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See the notice on TED website

541879-2026 - Licitación
Bulgaria – Servicios de suministro de comidas desde el exterior – „Приготвяне и доставка на 
готова храна за лица от рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
OJ S 149/2026 05/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ОБЩИНА ТУНДЖА
Correo electrónico: contracts@tundzha.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от рискови групи по проект 
„Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
Descripción: Предмет на поръчката е „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от 
рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“. Община „Тунджа“ изпълнява 
Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно материално 
подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“ по проект 
"Топъл обяд в Община Тунджа", със срок на действие до 30.09.2026 г. В Община „Тунджа
“ е получено писмо с изх. № 91-00-0734/ 05.06.2026 г. от Управляващият орган (УО) на 
Програма „Храни и основно материално подпомагане“ (ПХОМП) 2021 – 2027 г., 
съфинансирана от Европейски социален фонд плюс, с което се предоставя възможност 
за подписване на допълнителни споразумения за изменение на изпълняваните 
административни договори и удължаване на срока за допустимост на разходите и 
изпълнение на дейностите до 16.07.2027 г., което обуславя и провеждането на 
настоящата поръчка. * Към момента на обявяване на настоящата обществена поръчка 
по реда на чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т.1, б. „в“ от ЗОП не е 
осигурено финансиране, предвид което на основание чл.114 от ЗОП, Възложителят 
обявява обществената поръчка с условие, съответно клауза в договора за отложено 
изпълнение. Предоставянето на услугите по настоящата обществена поръчка ще 
започне след получаване на възлагателно писмо, изпратено от Възложителя до 
Изпълнителя за осигурено финансиране и след представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение на договора. За изпълнение предмета на 
услугата, Изпълнителя приготвя храна за лицата от рискови групи, живеещи на 
територията на Община „Тунджа” и извършва доставка на готова храна до 12:00 часа в 
работните дни от седмицата с транспорт на Изпълнителя до определените обекти 
(пунктове), посочени в Раздел I, т.3 от Техническите спецификации и следва да включва 
за едно лице дневно: супа – мин. 300 гр., основно ястие – мин. 300 гр., хляб – мин. 100 
гр. и минимум веднъж седмично десерт. Прогнозният брой на лицата потребители е до 
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400 бр. Прогнозен срок за изпълнение на услугите, предмет на договора – 197 работни 
дни за периода от 01.10.2026 г. - до 16.07.2027 г., като прогнозния брой порции за този 
период е 78 800 бр.
Identificador del procedimiento: 50b9b979-2d93-4a0e-9e33-a8ba89cdaa62
Identificador interno: 599778
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Участник в настоящата процедура може да 
бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 
обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява в 
съответствие с предмета на поръчката строителство, доставки или услуги съгласно 
законодателството на държавата, в която то е установено. Свързани лица по смисъла 
на § 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни 
участници в една и съща обществена поръчка. Участникът се представя, като попълва 
част II, буква „А“ и „Б“ от Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). В процедурата не може да участва участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор, посочени в обявлението за обществена поръчка и за който са 
налице обстоятелствата по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП. Участникът следва да 
предостави (декларира) в част III., буква „А“, „Б“ и „В“ от Единния европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП) информация за липсата на основания за отстраняване 
по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП. Възложителят може да изисква от участниците 
по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. Освен на основанията по чл.54 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП, 
възложителят отстранява: • Участник, който не отговаря на поставените критерии за 
подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка 
или в документацията. • Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: - 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; • Участник, който не е 
представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл.72, ал.3-5 от ЗОП; • Участници, които са свързани лица по смисъла на 
параграф 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП; • Лице, което е нарушило 
забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; • Лице, което е предложило по-висока единична 
цена за административни разходи и разходи за транспорт и съхранение на храните за 1 
„топъл обяд” от максимално допустимата. • На основание чл.3, т.8 ЗИФОДРЮПДРС 
когато за участник, са налице обстоятелствата по чл.3, т.8 от Закона за икономическите 
и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици, освен когато не са налице условията по чл.4 от ЗИФОДРЮПДРС; • 
Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл.91 от Закона за противодействие 
на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; • Участник, подал заявление за 
участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за 
форма, начин, срок и валидност вкл. участник, който не е декриптирал офертата си, в т.
ч. съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл.9л, ал 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл.107, т.5 от ЗОП. • Когато в случаите по чл.56, ал.
2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на кандидата или участника. • Участник, чието техническо предложение 
не е изготвено в съответствие с изискванията на Възложителя, посочени в настоящите 
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указания и документацията за участие в обществената поръчка. • Участник, за който са 
налице обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Определеният за изпълнител 
участник обезпечава изпълнението на договора с гаранция, която е 5 на сто от 
стойността на договора без вкл. ДДС, без включена опция. Гаранцията се представя в 
една от следните форми: - парична сума; - банкова гаранция в полза на Община 
„Тунджа”; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез 
покритие на отговорността на изпълнителя. Съгласно чл.111, ал. 7 от ЗОП участникът 
може да предостави гаранция под формата на застраховка, само когато гаранцията за 
изпълнение е равна или по-малка от 255 645.94 евро. Гаранцията, обезпечаваща 
изпълнението на договора се представя от Изпълнителя в срок до 5 работни дни след 
писмено потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране. На основание чл.47, 
ал.4 от ЗОП, органите от които може да се получи необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са приложими към строителството – предмет на 
поръчката, и са в сила в държавата, в която те ще се изпълняват са както следва: 
Министерство на труда и социалната политика –  http://www.mlsp.government.bg/;Агенция
по заетостта –  Изпълнителна агенция „Главна инспекция http://www.az.government.bg/;
по труда” –  Държавна агенция за осигурителен надзор – http://www.gli.government.bg/;

 Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) и нейните http://www1.government.bg/;
териториални поделения районни здравноосигурителни каси (РЗОК) –  http://www.nhif.bg/;
Националната агенция за приходите –  Национален осигурителен http://www.nap.bg/;
институт –  Изпълнителна агенция по околна среда – http://www.nssi.bg/; http://eea.

 Министерство на околната среда на водите – government.bg/; http://www.moew.
 Регионална инспекция по околната среда и водите – government.bg/; http://www.riew.org.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55520000 Servicios de suministro de comidas desde el exterior
Clasificación adicional (cpv): 55321000 Servicios de preparación de comidas, 55322000 
Servicios de elaboración de comidas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Ямбол (BG343)
País: Bulgaria
Información complementaria: До населени места на територията на Община „Тунджа“, 
като приготвената храна се доставя до пунктове, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Раздел 
I, т.3 от Технически спецификации към документацията за участие.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 214 676,00 EUR

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.gli.government.bg
http://www1.government.bg
http://www.nhif.bg
http://www.nap.bg
http://www.nssi.bg
http://eea.government.bg
http://eea.government.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.riew.org


541879-2026 Page 4/12

Corrupción: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
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Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Quiebra: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvencia: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Convenio con los acreedores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Кандидатът или участникът е в 
процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Кандидатът или участникът е 
преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от рискови групи по проект 
„Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
Descripción: Предмет на поръчката е „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от 
рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“. Община „Тунджа“ изпълнява 
Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно материално 
подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“ по проект 
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"Топъл обяд в Община Тунджа", със срок на действие до 30.09.2026 г. В Община „Тунджа
“ е получено писмо с изх. № 91-00-0734/ 05.06.2026 г. от Управляващият орган (УО) на 
Програма „Храни и основно материално подпомагане“ (ПХОМП) 2021 – 2027 г., 
съфинансирана от Европейски социален фонд плюс, с което се предоставя възможност 
за подписване на допълнителни споразумения за изменение на изпълняваните 
административни договори и удължаване на срока за допустимост на разходите и 
изпълнение на дейностите до 16.07.2027 г., което обуславя и провеждането на 
настоящата поръчка. * Към момента на обявяване на настоящата обществена поръчка 
по реда на чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т.1, б. „в“ от ЗОП не е 
осигурено финансиране, предвид което на основание чл.114 от ЗОП, Възложителят 
обявява обществената поръчка с условие, съответно клауза в договора за отложено 
изпълнение. Предоставянето на услугите по настоящата обществена поръчка ще 
започне след получаване на възлагателно писмо, изпратено от Възложителя до 
Изпълнителя за осигурено финансиране и след представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение на договора. За изпълнение предмета на 
услугата, Изпълнителя приготвя храна за лицата от рискови групи, живеещи на 
територията на Община „Тунджа” и извършва доставка на готова храна до 12:00 часа в 
работните дни от седмицата с транспорт на Изпълнителя до определените обекти 
(пунктове), посочени в Раздел I, т.3 от Техническите спецификации и следва да включва 
за едно лице дневно: супа – мин. 300 гр., основно ястие – мин. 300 гр., хляб – мин. 100 
гр. и минимум веднъж седмично десерт. Прогнозният брой на лицата потребители е до 
400 бр. Прогнозен срок за изпълнение на услугите, предмет на договора – 197 работни 
дни за периода от 01.10.2026 г. - до 16.07.2027 г., като прогнозния брой порции за този 
период е 78 800 бр.
Identificador interno: 599778

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55520000 Servicios de suministro de comidas desde el exterior
Clasificación adicional (cpv): 55321000 Servicios de preparación de comidas, 55322000 
Servicios de elaboración de comidas
Opciones: 
Descripción de las opciones: Съгласно чл.21, ал.1 от ЗОП е предвидена „опция за 
допълнително възлагане на приготвяне и доставка на готова храна“ в размер на 67 320 
eвро без вкл. ДДС, предвидени за „опция за допълнително възлагане на приготвяне и 
доставка на готова храна“ съгласно чл.21, ал.1 от ЗОП за период от 90 работни дни, в 
случай на удължаване срока на Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 
за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно 
материално подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“, 
като прогнозния брой порции за този период за 400 потребителя е 36 000 бр.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Ямбол
Subdivisión del país (NUTS): Ямбол (BG343)
País: Bulgaria
Información complementaria: До населени места на територията на Община „Тунджа“, 
като приготвената храна се доставя до пунктове, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Раздел 
I, т.3 от Технически спецификации към документацията за участие.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 197 Días
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 214 676,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Información sobre fondos de la Unión Europea: 
Programa de fondos de la UE: Fondo Social Europeo Plus (FSE+) (2021/2027)
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, които 
попадат в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. Предвид 
гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevención y control de la contaminación, Otros
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica nacionales

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Да притежава минимум два обекта, регистрирани по 
реда на Закона за храните, в които ще се приготвя храната, а за чуждестранни лица – 
аналогичен документ, съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „А“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), с посочване на номер и дата на 
Удостоверението за регистрацията на обектите. * Издадените до влизането в сила на 
Закона за храните (Обн. ДВ., бр.52 от 09.06.2020г.) удостоверения за регистрация на 
обекти за производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са 
издадени. На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с 
критерия за подбор се доказва с представяне на документ за регистрация на обектите, в 
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които ще се приготвя храната, регистрирани по Закона за храните (или еквивалент) с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката. (заверени копия) * Съгласно чл.60, ал.1 
от ЗОП, чуждестранните лица следва да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри, съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. * 
Съгласно чл.112, ал.1, т.4 от ЗОП, в случай, че участникът, избран за изпълнител е 
чуждестранно лице, преди подписване на договор, следва да представи удостоверение 
за регистрация за минимум 2 (два) обекта, регистрирани по Закона за храните.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет и обем, 
идентичен или сходен с предмета на поръчката, за последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата. * Под „дейност с предмет и обем, идентичен или 
сходен предмета на поръчката, навсякъде в настоящата документация, където е 
употребен този израз, следва да се разбира приготвяне и доставка на готова храна за 
не по-малко от 200 възрастни дневно, минимум за 100 дни през последните 3 (три) 
години”. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят информация, 
като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочат изпълнена услуга, в т.ч. предмет, 
стойност, дата и получател на изпълнената услуга. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, 
ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
Списък по чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП на услугите, идентични или сходни с предмета на 
поръчката – Образец №5, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Участникът да разполага с минимум 3 (три) броя 
транспортни средства, регистрирани по реда на чл. 55 от Закона за храните и вписани в 
регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или 
на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство съгласно чл. 50, ал. 3 от Закона за храните. За съответствието с критерия 
за подбор, участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за 
подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), 
като посочват марка/модел, регистрационен номер и начин на ползване на 
транспортните средства /собствени/на трето лице/на подизпълнител/, които ще се 
ползват при изпълнение предмета на поръчката. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.
1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
декларация за техническо оборудване – транспортни средства - Образец №6, с които 
участника ще разполага за изпълнение на обществената поръчка.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Участникът да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнение предмета на поръчката, минимум както 
следва: - 2 (двама) главни готвачи – да притежават образование и/или квалификация 
„Готвач“ или еквивалент и професионален опит като „Главен готвач“ най-малко 3 години; 
- 4 (четирима) готвачи – да притежават образование и/или квалификация „Готвач“ или 
еквивалент и професионален опит като „Готвач“ най-малко 3 години; - 1 (един) 
инструктор по хранене и безопасност на храните – да притежава минимум средно 
образование по специалност „Инструктор по хранене и безопасност на храните” или 
еквивалент и професионален опит по специалността най-малко 3 (три) години; - 1 (един) 
технолог по храните – да притежава минимум средно образование по специалност 
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“Технология на храните” или еквивалент и професионален опит по специалността най-
малко 3 (три) години. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с посочване на образование и
/или квалификация и професионален опит за всеки член от персонала. * На основание 
чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с 
представяне на списък по чл.64, ал.1, т.6 от ЗОП на персонала, с който участника ще 
разполага за изпълнение предмета на поръчката - Образец №7, както и документи, 
които доказват професионалната компетентност на лицата.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да прилага Система за 
управление на качеството EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват в съответствие с 
предмета на поръчката. При подаване на офертата, за съответствие с критерия за 
подбор, участниците представят информация, като попълват ЕЕДОП, Част IV, буква „Г“: 
Стандарти за осигуряване на качеството, като се посочи дали съответния документ е на 
разположение в електронен формат, посочва се уеб адрес, орган или служба, издаващ 
документа за регистрация и точното позоваване на документа, обхват на регистрацията 
и периода на валидност. Възложителят ще приеме и други еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството. В случайте на чл. 67, ал. 5 и от ЗОП 
и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, обстоятелството се доказва с документи в съответствие с 
изискванията на чл.64, ал.2 – ал.8 от ЗОП – валиден сертификат за Система за 
управление на качеството, съгласно стандарта EN ISO 9001:2015 или еквивалент с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: „най-ниска цена“.
Descripción: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най–изгодна 
оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий за 
възлагане - „най-ниска цена“.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/599778
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/599778
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada

https://app.eop.bg/today/599778
https://app.eop.bg/today/599778
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Plazo de recepción de ofertas: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 8 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 04/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Комисия за защита на конкуренцията
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура пред Комисия за защита на 
конкуренцията.
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato: Национална 
агенция по приходите
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato: Министерство на околната среда и водите
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato: Министерство на труда и социалната политика
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
ОБЩИНА ТУНДЖА
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
ОБЩИНА ТУНДЖА
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Комисия за защита на конкуренцията
Organización que recibe solicitudes de participación: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organización que tramita ofertas: ОБЩИНА ТУНДЖА

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ОБЩИНА ТУНДЖА
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Número de registro: 000970457
Dirección postal: пл. "Освобождение"№1
Localidad: гр.Ямбол
Código postal: 8600
Subdivisión del país (NUTS): Ямбол (BG343)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Златина Петрова Юзбашиева
Correo electrónico: contracts@tundzha.bg
Teléfono: +359 884737390
Fax: +359 4661575
Dirección de internet: https://tundzha.bg
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/1116
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Национална агенция по приходите
Número de registro: 131063188
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Correo electrónico: infocenter@nra.bg
Teléfono: 0700 18 700
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la fiscalidad aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el contrato

8.1.  ORG-0004

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Denominación oficial: Министерство на околната среда и водите
Número de registro: 000697371
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Министерство на околната среда и водите
Correo electrónico: edno_gishe@moew.government.bg
Teléfono: 02 940 60 00
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general por lo que se 
refiere a la protección del medio ambiente aplicable en el lugar en que deba ejecutarse el 
contrato

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Министерство на труда и социалната политика
Número de registro: 000695395
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): Ямбол (BG343)
País: Bulgaria
Correo electrónico: e-uslugi@mlsp.government.bg
Teléfono: 02 8119 443
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información sobre el marco normativo general en materia de 
protección de los trabajadores y las condiciones de trabajo aplicable en el lugar en que deba 
ejecutarse el contrato

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: fdb50799-0e32-44f6-99a3-5f66f5688ebd  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 03/08/2026 16:31:24 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro
Número de publicación del anuncio: 541879-2026
Número de la edición del DO S: 149/2026
Fecha de publicación: 05/08/2026
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